
Анастасия Волочкова:
"В званиях я не нуждаюсь...
1 июля балерина выступит в БКЗ “Октябрьский
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Она танцует, и ей рукоплещут стоя. Москва, Париж, Нью-Йорк, Лон­

дон... Мои коллеги журналисты пишут о ее красоте, таланте и бога­
тых поклонниках. А балерина Анастасия Волочкова мечтает в об- 
щем-то только об одном: танцевать, танцевать, танцевать!..

- Анастасия, вы никогда не 
скрывали, что в Большом театре 
чувствовали себя неуютно...

- Конечно, в Большом мне 
приходилось тяжело. Меня не 
только там считали, но и на­
зывали чужой. По разным 
причинам. В первую очередь 
потому, что я пришла в него 
сложившейся балериной, с
готовым классическим репер­
туаром, с большими сольны- 
* ■ ролями. Многим не нра­
вилось, вероятно, мое стрем­
ление танцевать, а не “сидеть 
на скамейке запасных”, мое
стремление быть независи­
мой в творчестве. Ну и, ко­
нечно, мои сольные концер­
ты не могли не вызывать разд­
ражения в труппе. В труппе 
Большого театра жили сог­
ласно своим, как там говори­
ли, устоям. Что в моем пони­
мании было равнозначно зас­
тою.

- По-моему, в августе 2000 
года Большой театр не продлил 
с вами контракт, и вы уехали за 
границу. И танцевали в Анг­
лийском национальном бале-

- Да, руководство Боль­
шого театра прислало мне
письмо, в котором говори­
лось, что оно не намерено 
продлевать контракт. Без 
объяснения причин. И я уе­
хала в Лондон. В Лондоне и 
нашел меня Юрий Николае­
вич Григорович. Мы были 
знакомы. В Киеве он вручал 
мне Золотую медаль Сержа 
Лифаря, а в Австрии - Золо­
того Льва. Юрий Николаевич 
сказал, что в феврале 2001 го­
да в Большом театре он во­
зобновляет свое “Лебединое 
озеро” и приглашает меня
исполнить главную роль. 
Честно говоря, я даже ему не 

*Бразу поверила. Казалось не­
вероятным вернуться в театр, 
который пришлось - да, 
именно пришлось! - поки­
нуть.

- Ну и как же, интересно, вас 
встретили в театре?

- За то время, что меня там 
не было, все кардинально из­
менилось в лучшую сторону. 
Сменилось руководство. 
Пришли люди, кровно заин­
тересованные в развитии те­
атра. Я вошла в ту же самую 
реку, но уже с другой водой. 
Атмосфера стала более твор­
ческой, в отношении меня - 
более дружелюбной. Наде­
юсь, что это не показное, а 
сокреннее. А с другой сторо­
ны, я настолько была погло­
щена самим процессом рабо­
ты с Григоровичем, что все 
остальное меня просто не 
волновало.

- Анастасия, в одном из ин­
тервью вы сказали, что в репер­
туаре Большого сейчас мало ба­
летных постановок.

- Конечно, мало. А иной 
раз балет, потребовавший 
больших затрат, сил, времени, 
после нескольких показов 
откладывается в запасники.
Так случается как с неудачны­
ми, так и с удачными поста­
новками. К примеру, “Рус­
ский Гамлет” Бориса Эйфма- 
на. Не я одна считаю, что это 
один из самых лучших спек­

таклей Большого театра пос­
леднего времени. Если,конеч­
но, не считать спектакли Гри­
горовича, потому что именно 
они составляют визитную кар­
точку Большого.

- Сколько Екатерин Великих 
в "Русском Гамлете" вы успели 
станцевать?

- Я станцевала три спек­
такля. Сейчас я танцую “Лебе­
диное озеро”, “Жизель”, “Ба­
ядерку”, “Дон Кихота”.

- Я, к сожалению, не видел 
программу "Лестница в небо". 
Но слышал довольно-таки 
странную вещь. Якобы в основу 
"Лестницы..." легли ваши днев­
никовые записи.

- Нет, ну что вы! Я просто 
попыталась рассказать о не­
легкой судьбе балерины. О по­
исках ею нового в различных 
видах искусства - в драме, в 
кино и, конечно, в первую 
очередь в балете, как в класси­
ческом, так и в современном. 
Я стремилась на примере 
собственной судьбы показать, 
что ничто не может остано­
вить человека-творца, поме­
шать находиться в постоян­
ном поиске.

■^“Лестницу в небо" можно 
будет еще увидеть в Питере?

- Я думаю, что нет. Пото­
му что проект был задуман 
как одноразовый, для одно- 
го-единственного показа. 
Если я и надумаю еще раз по­
казать “Лестницу”, то она бу­
дет совершенно другая. 
Идея, конечно же, останется 
та же, но программа будет 
собрана из других фрагмен­
тов, да и артисты в ней будут 
заняты другие. Всё будет по- 
новому!

- Надеюсь, хоть на видео 
"Лестница в небо" снята?

- Да, есть видеокассета. 
Но, правда, я считаю, что ба­
лет - это не то искусство, кото­
рое можно смотреть по теле­
визору.

- И тем не менее лучше так, 
чем никак.

- Ну конечно! Именно поэ­
тому я сейчас занята съемкой 
видеоклипов с моими совре­
менными номерами. Почему 
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Петербурге. Ее родители профессионально не имели отношения к 
балетному искусству: мама - инженер, папа - тренер по' 
настольному теннису. Однако в семье всегда царили большой 
интерес и любовь к музыке и театру. В 1986 году Анастасия 
поступила в Хореографическое училище им. А. Я. Вагановой - 
ныне Российская академия балета им. А. Я. Вагановой. Стала 
солисткой труппы Мариинского театра, где выступала подряд 
несколько сезонов. В1998 году перешла в труппу Большого театра. 
При этом начиная с 1994 года постоянно участвует в зарубежных 
гастролях, как в составе балетных трупп Мариинского и Большого 
театров, так и по частным приглашениям. Участвовала в 
постановке "Спящей красавицы" в составе труппы "Английский 
национальный балет" на сцене лондонского "Альберт-холла" в мае 
- июне 2000 года. В течение 1998 - 2001 годов сольные концерты 
балерины с успехом проходили в Москве, Санкт-Петербурге,
Париже, Афинах, Гетеборге и Лондоне.

современными? Да потому, 
что считаю, что способность 
танцевать модерн наравне с 
классическим балетом - это 
то, что отличает меня сегодня 
от других балерин России.

Что, если хотите, является мо­
им козырем.

- Это правда, что "право тан­
цевать "Кармен-сюиту" вы по­
лучили из рук самой Майи Пли­
сецкой?

- Известно, что после 
Майи Плисецкой этот балет в

Анастасия Волочкова: “Мне кажется, настоящая звезда • 
это тот человек, который светится изнутри”.

России не танцевала ни одна 
балерина. Майя Михайловна 
знает мое творчество. Мы с 
ней не раз сотрудничали. В 
частности, когда в Большом 

театре ставился “Конек-Гор­
бунок” Родиона Щедрина.

Я позвонила Плисецкой, 
что называется, по зову сердца. 
И Майя Михайловна позволила 
мне обладать правом танцевать 

балет “Кармен-сюита”. Премь­
ера состоялась в Лондоне во 
время моих сольных концертов 
в сентябре прошлого года.

- Майя Михайловна видела 
"Кармен"?

- Нет, “живьем” не видела. 
Она намеревалась прилететь в

Лондон на премьеру, но не 
смогла вылететь из Нью-Йор­
ка из-за трагических событий, 
связанных с кошмарными 
терактами. Я тронута была те­
ми письмами, которые были 
присланы ею в поддержку мо­
их концертов как в Лондоне, 
так и в России.

- А запись "Кармен-сюиты" 
в исполнении Плисецкой вы ви­
дели?

- Конечно. Я по кассете, 
собственно, и учила роль. В 
основе моей Кармен лежит 
именно ее исполнение.

- В таком случае перед вами, 
вероятно, стояла архитрудная 
задача - ни в чем не повторить­
ся!

- Конечно! Сделать образ 
своим. И может быть, взгля­
нуть на него с позиций сегод­
няшнего дня. Я не хочу, что­
бы меня сравнивали с Пли­
сецкой. Майя Михайловна 
была и остается для меня 
идеалом актерского мастер­
ства во всех отношениях. Она 
должна остаться неповтори­
мой, легендарной Майей 
Плисецкой. И в роли Кармен 
тоже. Но, согласитесь, вре­
мена изменились, сейчас 
другая эстетика. И у меня 

Кармен, как мне кажется, 
получилась более задорная, 
более игривая, что ли. Моя 
Кармен еще несовершенна, и 
я надеюсь, что Майя Михай­
ловна сможет помочь мне в 
работе и что с ее помощью я 
смогу довести партию до со­
вершенства.

- Анастасия, Фонд Анаста­
сии Волочковой - что это такое? 
У всякого фонда должны быть 
какие-то цели и задачи?

- Фонд Анастасии Волоч­
ковой - благотворительный. 
Еще надо сказать, что это 
фонд культуры. Одной из ос­
новных его задач является 
организация благотвори­
тельных акций. Я уже танце­
вала концерты, организован­
ные фондом, полученные 
средства от которых пере­
числялись на приобретение 
оборудования для больниц, 
на помощь детским домам. 
Концерты состоялись как в 
России, так и за рубежом - в 
Париже, в Лондоне, в Гре­
ции, но деньги перечисля­
лись для больниц и учрежде­
ний России. Это потому, что 
я считаю себя русской бале­
риной, и моя душа и мое 
сердце должны оставаться 
здесь.

- Кому принадлежит идея 
создания фонда?

- Фонд только начинает 
свою работу, он еще в стадии 
формирования. Идея созда­
ния моя и моей мамы, которая 
помогает мне во всем. Сейчас 
в нашей команде появились 
мои друзья, которые также за­
нимаются организацией моих 
концертов, представляют и за­
щищают мои интересы. У 
фонда уже есть офис в Моск­
ве, в центре, недалеко от Боль­
шого театра.

- В конце прошлого года вы 
стали победительницей в номи­
нации "Грация года". Зачем вам 
это? Разве Волочкова может 
быть грацией одного какого-то 
года?!

- Я не нуждаюсь ни в наг­
радах, ни в званиях. В Боль­
шом театре, кажется, каждый 
второй обладает каким-ни­
будь помпезным званием. Ес­
ли не народный артист, то зас­
луженный, если не заслужен­
ный, то лауреат, ну и так далее. 
Одни звезды! Но мне кажется, 
настоящая звезда - это тот че­
ловек, который светится из­
нутри.

- Я, заметьте, вопросов лич­
ного плана специально не каса­
юсь?

- За это отдельное спаси­
бо. Могу сказать, что у меня 
есть любимый человек и что 
это не тот человек, который 
постоянно фигурирует в 
“желтдй” прессе. Считаю, 
что моя личная жизнь долж­
на быть моей - моей и близ­
кого мне человека. Моя 
творческая жизнь настолько 
на виду, открыта, что я хочу 
воспользоваться правом хоть 
что-то оставить для себя! Но 
именно потому, что интерес 
ко мне публики повышен и 
что я держу в тайне свою лю­
бовь, каждый мужчина, с ко­
торым мне приходится появ­
ляться на вечеринках или на 
каком-нибудь званом вече­
ре, сразу представляется 
обывателю в роли моего лю­
бимого.

Владимир ЖЕЛТОВ


